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Олег Рясков
Черное озеро

…И превратится он в зверя, вкусив крови…
Евангелие от Иуды

 
Глава первая
Тинейджеры

 
Александр не заметил, как наступил рассвет. Ночью писалось легко. Никто не звонил,

не отвлекал. Никто? Он откинулся на спинку кресла. Пожалуй, под словом «никто» за послед-
ние месяцы подразумевался лишь его литературный агент да назойливые рекламщики, пред-
лагавшие по телефону то ремонт окон, то лечение позвоночника. После смерти жены ее знако-
мые постепенно перестали его навещать. «Точки соприкосновения интересов» ограничивались
лишь днем годовщины ее смерти. Да и приятели дочери общались с ней исключительно через
гаджеты, лишь изредка заглядывая к ним в гости. Он встал, налил себе холодного чая. Выпил
залпом. Внутри разлилась прохлада. За ночь он написал три финальные главы. Роман был
почти готов. Остался финал. А это самое главное. С ним придется повозиться. Кульминация
всегда сложна. Собственно, это то, ради чего читатель и берет книгу в руки. В свои пятьдесят
он с уверенностью мог назвать себя успешным писателем, да и успешным во всем, если бы не
смерть жены. После ее ухода он понял, что это именно она наполняла их дом уютом и теплом
последние двадцать лет. Именно ее друзья приходили на праздники, пили, веселились, подшу-
чивали над ним. Их компания хоть подчас и раздражала Александра, но была вроде больной
мозоли. Беспокоила, но была своей.

По лестнице зашлепали босые ноги. Ага, прощай, недописанный финал. Из своей
спальни спускалась Леся. За последний год, пока они пытались хоть как-то наладить свою
жизнь без матери, она лишь отдалилась от него. Понятно, что на ситуацию накладывался ее
возраст. В семнадцать у подростков просыпается неистовое желание быть самостоятельными
в принятии своих решений, полное отрицание «обдуманных поступков» и дикое раздражение
от «идиотских нравоучений». Но тем не менее вместе они все-таки дотянули и до окончания
школы, и до ее поступления в университет, переругиваясь лишь по мелочам.

– Так и не ложился? – с неодобрением в голосе поприветствовала отца Леся и заглянула
в холодильник.

– И тебе доброе утро! Когда пишется – лучше не останавливаться! – попытался оправ-
даться Александр и тут же вздрогнул: в утреннюю тишину вторгся голос диктора из телеви-
зора, который бесцеремонно включила Леся. Она достала из холодильника яйцо с беконом и
принялась готовить себе завтрак. Он со вздохом отвернулся, но, натолкнувшись взглядом на
ее рюкзачок у стола, решил поинтересоваться:

– Собралась куда?!
– На озеро! С ребятами! Погода отличная, чего дома сидеть!
– Надеюсь, без ночевок?
– Пока не знаю! Тебе-то что? Ты вон сидишь, уткнулся в свою книгу! Уже день от ночи

не отличаешь!
Александр не переносил, когда про его работу говорили «сидишь». Он отметил, как Леся

тонко перехватила у матери эту пренебрежительную интонацию к способу заработка отца. М-
да, «яблоко от яблони…», но так оставлять повисшую фразу дочери было нельзя:

– Я вообще-то работаю! – огрызнулся он.
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– А у меня, «вообще-то», каникулы. Я вот и отдыхаю! – Она стала взбивать яйцо, разди-
рая тишину позвякиванием вилки о чашку.

– Ну да! А то «так устала»! Ни пыль протереть, ни в магазин съездить, продуктов купить,
сил нет! – съязвил Александр.

–  Представь себе!  – Она вылила на сковородку взбитое яйцо, утопив поджаренные
кусочки бекона в желтоватой смеси.

По телевизору шла криминальная хроника:
«– И, как стало известно, грабителям удалось вынести из хранилища банка более два-

дцати миллионов евро!» – трагически-торжественном голосом вещал диктор.
– Повезло кому-то! – скидывая на тарелку омлет, отреагировала на новость Леся. – За

пару минут отхватить двадцать лямов! Это «Бинго»!
– Какое, к черту, «Бинго»?! – Александр начал злится. – Это обычный, тупой грабеж!
– Да, да, да! И все они – преступники! – Последние слова она произнесла с набитым

ртом, уплетая омлет. – Только вот найдут ли этих счастливчиков, еще вопрос…
Их перепалку прервал сигнал гудка. Оба обернулись к окну. Александру было не видно,

кто сигналил, и он отклонился в сторону, чтобы рассмотреть приехавших. Около его машины
остановились несколько тинейджеров на скутерах.

Ему не нравились ребята, с которыми его дочь водила компанию. Нечесаные. Пирсинг в
носу. В уши вообще какая-то хрень вдета. Он разглядел среди них девушку. А это что? Божье
создание не пойми какого пола. Стрижка на затылке короткая, на лоб свешивается фиолетовая
прядь, другая вообще розовая… Кто только придумал эту идиотскую моду?!. А легинсы на
ногах? Она что, не носит под ними белье? Он оглянулся на дочь:

– Опять ты с этими… своими приятелями?
– А что? – Брови дочери взлетели вверх – первый признак желания нарваться на скандал

и победить.
– Не уверен, что это лучшая для тебя компания! – примирительным тоном ответил Алек-

сандр.
Леся не удостоила отца ответом, лишь одарила недобрым взглядом. Потом, допив кофе

и подхватив рюкзак, направилась к двери:
– Все, я пошла!
– Ты поняла? – Александр решил настоять на своем: – Без ночевок!
Леся остановилась в дверях, надевая кеды:
– Я подумаю! – Она взялась за ручку двери.
– Шлем! – Последнее слово осталось все-таки за ним.
Леся, закатив глаза, мысленно говоря «Ну ты достал!», сняла шлем с полки и вышла.
Александр проследил, как она села позади одного из ребят и кавалькада скутеров отча-

лила с его стоянки, устремляясь в сторону шоссе.
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Глава вторая
Плохие парни

 
Стрелка датчика топлива лежала на нуле последние минут пять. Все с облегчением вздох-

нули, когда впереди показался знак «Бензозаправка», и Брит свернула к колонкам, стоящим
под навесом рядом с пристроенным к нему стеклянным магазинчиком.

– Черт бы драл этого водилу! Как можно ездить с пустым баком?! – Она остановилась
в метрах двадцати от колонки.

– Остынь! – осадил ее Рой, внимательно осматривая из машины бензозаправку и окрест-
ности.

– Нет, ну согласись, – продолжала злиться Брит, – иметь в баке три литра бензина – это
западло!

– Видимо, водила не рассчитывал, что у него заберут тачку идиоты – грабители, у которых
их собственную эвакуировали! Иначе он обязательно заправился бы! – парировал Рой.

Сзади раздалось шуршание.
– Мать моя! Да тут бабла! Мы ж теперь богачи! – раздался голос Кида.
Брит посмотрела назад через зеркало. Вот ведь придурок малолетний. На кой черт Рой

взял именно его?
– Угомонись, недоразумение! – Она даже не обернулась к компьютерщику, словно он не

стоил этого.
– Правда, рано радуешься! – поддержал ее Буч. Он недоверчиво осматривал заправку

через боковое и заднее окна. Из магазинчика вышла семейная пара, села в джип и уехала.
– Ладно! Вроде все тихо, – заключил Рой. – Подъезжай к колонке!
Брит тронула машину. Белый шатл медленно подполз к левой колонке. В этот момент к

магазинчику подкатили несколько ребят на скутерах.
– Детишки, мать их! – процедила Брит.
– Дети – не менты! Всё, я пошел, ждите в машине! Заправляемся и едем! – Рой вышел

из машины и не торопясь направился в магазин.
У кассы собралась небольшая очередь. Он встал в ее конец, посматривая на экран ста-

ренького телевизора, стоящего на стеллаже за продавцом. Девушки, приехавшие со своими
приятелями на скутерах, покосились на него, оценивая спортивную фигуру. Да уж, чем-чем, а
фигурой Рой мог похвастаться. Вот что значит нормальное питание, режим и спортзал. После
армии он привел себя в неплохую форму, которую поддерживал уже лет десять. Рой насмеш-
ливо посмотрел на тинейджеров и не смог удержаться от замечания:

– Ах, счастливая пора! Когда-то я был таким же молодым, здоровым и… беззаботным!
– А сейчас что? Старый и больной? – раздалось сзади.
Он обернулся. К очереди подходил один из ребят.
– Ну, с тобой не сравнить! – не остался в долгу Рой и приподнял рукав футболки парня,

обнажая его худую руку. Девушки рассмеялись. Кассир отпустил очередного покупателя и
вопросительно уставился на Лесю:

– Пакет нужен?
По телевизору шла сводка новостей. Диктор снова вещал трагическим голосом:
«– Продолжаются поиски грабителей! По последней информации, они скрылись в запад-

ном направлении. Как заявил представитель банка, им удалось вынести почти тридцать мил-
лионов…»

– Повезло кому-то! – пробивая в кассе покупки, пробурчал себе под нос кассир. – С вас
пять шестьсот!
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– Да! Одноходовка, и ты – в шоколаде! – Леся протянула ему карточку.
– Опасное это дело – грабить банки! – заметил Рой, но тут же осекся – через окно было

видно, как на заправку въехала полицейская машина.
– А по мне, так они – дебилы! – продолжил обсуждение парень с худыми руками. – Сей-

час ограбить можно, не выходя из дома! Главное – подобрать алгоритм входа в систему без-
опасности банка! И просто списать со счета!

Рой краем глаза продолжал наблюдать за полицейскими. Один из них вышел из машины
и направился к входу в магазинчик. Второй занялся протиркой лобового стекла.

– Да ты, как я погляжу, специалист! Дай номерок! Как соберусь в банк, я тебе звякну! –
подмигнул парню Рой. Все снова рассмеялись. Главное – не паниковать. На входной двери
звякнули медные трубки. В магазин вошел полицейский. Рой незаметно нащупал под рубаш-
кой за спиной рукоять пистолета.

Сержант поздоровался кивком со всеми и направился к кассе. Кассир упаковал в пакет
пиво и бутерброды, подвинул его к Лесе и глянул на Роя:

– Вам?
– Я, пожалуй, уступлю очередь стражу порядка! – ухмыльнулся Рой и поклонился поли-

цейскому. Тот поблагодарил его кивком и обратился к кассиру:
– Привет, Дим! Как дела?
– Как сажа бела! Слышал про банк?
– Да слышал! Всех наших дернули! Уже весь район оцепили! Дай-ка мне пачку «Кэмела»!
Рой воспользовался паузой и взял бутылку йогурта из ближайшего стеллажа.
– И что, плотно оцепили?
– Да уж плотней не бывает.
– С вас двести! – выбил чек кассир.
– Спасибо! – Сержант положил деньги на прилавок.
В этот момент рация, висящая у него на плече, зашипела, и послышался голос:
«– Внимание всем постам! По оперативной сводке, грабители пересели в белый шатл

марки «мерседес», водитель которого был найден на стоянке магазина…»
Протиравший лобовое стекло полицейский тоже слышал сообщение. Он оглянулся на

стоящий у колонки белый микроавтобус и направился к «мерседесу».
– К нам гости! – предупредила сидящих сзади напарников Брит. Потом, глядя на при-

ближающегося полицейского, положила пистолет на соседнее место, прикрыв его газетой.
Буч передернул затвор ружья:
– Вот мы и влипли!
Кид побледнел и сжал пистолет:
– Может, поедем?
– Не кипешуй! Попробую отбазариться! – Брит глянула в зеркало, поправила челку и,

надев на лицо приветливую улыбку, повернулась к приближавшемуся сержанту.
Тем временем полицейский у кассы обернулся к Рою:
– Это ваш шатл?
– Какой?
– Да тот, у колонки! Белый «мерседес»! – Полицейский кивнул на видневшиеся в окне

автомобили.
Рой глянул на машину и потом на полицейского:
– Я похож на человека, у кого есть «мерседес», или на того, кто ограбил банк?
Ребята, укладовшие еду в рюкзак, прыснули со смеху. Полицейский тоже ухмыльнулся.

Тем временем его напарник, дойдя до микроавтобуса, заглянул внутрь кабины и увидел Брит:
– Инспектор ДПС сержант Колобов, права и документы на машину, пожалуйста!
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– Что-то случилось, сержант? – Брит пошарила в бардачке. – Черт, да куда я их заде-
вала?! – Она снова подняла глаза на сержанта и беспомощно улыбнулась: – Похоже, опять
забыла! Вы меня арестуете?

– Выйдите из машины!
– Может, договоримся? – Брит вытащила из кармана куртки пять тысяч и кокетливо

положила их на торпеду.
Но полицейский был неумолим:
– О! Еще и попытка подкупа? Выходим из машины!
– Эх, сержант! Надо было выбирать деньги! – С недоброй улыбкой Брит поглядела на

полицейского.
Что же касается сержанта, то он не успел понять, к чему это она улыбается? Дверь микро-

автобуса отползла вбок, из-за нее показалось дуло черной вороненой стали. Раздался выстрел.
В лицо полицейскому пахнуло жаром, а колено пронзила резкая боль. Сержант повалился
на асфальт, почти инстинктивно выхватив пистолет, выстрелил в ответ. Пуля попала Бучу
в живот. Он выронил помповое ружье и завалился назад, на руки Кида. Тот с полицейским
мгновение смотрели друг на друга, затем компьютерщик схватился за дверь и задвинул ее.
Полицейский, корчась от боли, снова нажал на спусковой крючок – по корпусу микроавтобуса
застучали пули. Но тут что-то сильно ударило его в грудь и откинуло назад, на дверь полицей-
ской машины. Потом резануло по шее. Это дважды выстрелила Брит. Первая пуля попала в
бронежилет, но вторая задела шею выше ключицы. Микроавтобус сорвался с места и помчался
к выезду на шоссе. Кид видел сквозь заднее стекло, как из дверей магазина выбежал напарник
раненного полицейского. Он оглянулся. На полу между сумками с деньгами в крови катался,
воя от боли, Буч. По кузову микроавтобуса вновь защелкали пули. Машину занесло. Брит с
трудом выровняла ее и выехала на шоссе.

Полицейский, выбежавший из магазина, выпустил вдогонку четыре пули, но, видя, что
микроавтобусу удалось выехать на шоссе, склонился возле скорчившегося товарища:

– Куда тебя?
– В шею и ногу! – прохрипел тот в ответ.
– Прижми руку к ране! Вот так! – Полицейский убедился, что раненый прижал руку к

шее, и вытащил рацию: – Это 2443, у нас…
В этот момент рацию кто-то потянул вверх, и она выскользнула из его руки. Полицейский

обернулся.
– Ты чего… творишь? – начал было он, но, наткнувшись щекой на ствол пистолета Роя,

осекся. Тот выкинул рацию в кусты и улыбнулся:
– Мне жаль твоего дружка, но, похоже, «скорую помощь» мы ему не вызовем!
Полицейский угрюмо посмотрел на раненого:
– Он истечет кровью!
– Тоже верно! – Рой оглянулся к ребятам: – Эй, скауты! Давайте-ка сюда!
Ребята робко приблизились. Рой указал пистолетом на лежащего полицейского:
– Затаскивайте его внутрь! А ты – отдай ствол! – Он обезоружил полицейского, сковал

ему руки спереди его же наручниками и повел обратно в магазин.
 

* * *
 

Брит, матерясь, гнала микроавтобус прочь от злополучной заправки. Ее душил гнев, и
она периодически била ладонью по рулю:

– Черт! Черт! Так и знала, что вляпаемся в какое-нибудь дерьмо!
Ее излияния робко прервал Кид:
– У нас проблема!
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Брит посмотрела в зеркало заднего вида:
– Что еще?
Буч, лежавший на полу, трясущийся рукой зажимая рану, из которой текла кровь, про-

хрипел:
– В меня попали, Брит!
– Куда?
– В живот!
Она в бешенстве снова заколотила по рулю:
– Черт бы драл вас! Кто просил высовываться? Посмотри в аптечке, чем можно его пере-

вязать! Сейчас отъедем, и я позвоню Рою! – Она, не отводя глаза от дороги, стала рыться в
сумке, ища мобильный.

 
* * *

 
Пока заносили раненого, кассир незаметно снял телефонную трубку. Но набрать номер

не успел. Леся схватила парня за рукав:
– Ты что, хочешь, чтобы он всех нас грохнул?
Парень недоуменно уставился на нее:
– Ты чего?
– Если сюда припрутся легавые, то, будь уверен, они, не раздумывая, начнут штурмовать

твою «стекляшку»! От нас и мокрого места не останется!
Рой придерживал дверь, пока заносили раненого, но все-таки заметил перешептывав-

шихся Лесю и кассира. Не упустил он также и как девушка, перехватив телефонную трубку,
повесила ее обратно на аппарат. Он направил пистолет на кассира:

– Судя по всему, она тебе говорит дело – не лезь на рожон!
Кассир поднял руки. В этот момент Стас, находившийся позади всех, поднимая фуражку

раненого полицейского, заметил его пистолет, отлетевший во время падения под колесо ску-
тера. Когда Рой оглянулся, он уже успел спрятать оружие под майку. Грабитель впустил его
внутрь и запер дверь. Повернув табличку стороной «Закрыто», он подошел к кассе. Многозна-
чительно посмотрел на кассира. Тот замер в оцепенении. Но Рой лишь выдернул из телефона
провод и спросил:

– Слышь, умник, лекарства у тебя есть?
Тот покосился на соседнюю полку:
– На том прилавке… где автоаптечки…
– Неси сюда!
Кассир, испуганно оглядываясь, пошел к прилавку. Рой усмехнулся и остановил взгляд

на Лесе. Потом взял плетеную конфетницу, стоявшую у кассы, перевернул ее, высыпав из нее
леденцы на стойку, и протянул девушке:

– Ну-ка, красавица, давай, собери сюда все мобильники!
Леся послушно взяла корзинку, обошла всех. Ребята неохотно выложили телефоны. Она

вернула плетенку Рою. Тот пересчитал их и высыпал в стоящий у окна аквариум.
– Надеюсь, вам они не помешают! – подбодрил он плавающих там рыб и обернулся к

кассиру, отошедшему к прилавку с медикаментами: – Ну что ты там копаешься?! Нашел или
нет?

Тот принес большую автоаптечку. Рой кинул ее полицейскому:
– Хочется верить, что у тебя по оказанию первой помощи была пятерка! Кстати, где

ключи от машины?
Полицейский протянул ему ключи. Рой посмотрел на машину, потом на Лесю:
– Мне показалось, что ты умная девочка! Права есть?
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– Есть!
– Отгони-ка машину ментов на задний двор!
Леся молча взяла ключи и двинулась к выходу.
– Думаю, мне не нужно объяснять, что, если ты смоешься, все они умрут? – услышала

она вслед напутствие Роя.
Леся остановилась в дверях, оглядела испуганных друзей и вышла из магазина. Села в

машину полиции и отогнала ее во двор магазина к заднему входу.
Полицейский помог раненому товарищу освободиться от куртки. На мгновение тот осла-

бил руку, которой перекрывал рану, и на пол хлынула кровь.
Рой оценил состояние раненого и тронул его товарища за плечо. Тот обернулся.
– Твой напарник вроде крутой парень? – понизив голос, спросил Рой.
– Что?
– Я говорю, он готов услышать правду?
Раненого трясло в лихорадке, но слова Роя он услышал.
– Говори! – прохрипел он.
– Задета артерия. «Скорая», даже будь она здесь, живым тебя не довезет! Но тебя мучает

боль! – Рой достал из нагрудного кармана кожаный пенал и положил на прилавок. – Вот, для
себя заготовил, на случай если сильно зацепит! Это – морфин. Если вколоть пару доз, ты отклю-
чишься и умрешь минут через пять, но не мучаясь от боли!

Раненый уставился на пенал, потом оглядел ребят и напарника. Все сочувственно поту-
пили глаза. Понимая, что обречен, он протянул дрожащую руку:

– Давай!
Рой вынул из пенала шприцы и вложил полицейскому в руку. В дверь в магазин посту-

чали. Все обернулись в сторону входа. Там стояла Леся. Раненый полицейский глянул на нее,
сжал губы и сделал себе укол. Рой открыл дверь девушке и кивнул на пол за прилавком:

– Садись к остальным!
Он снова запер дверь и обернулся к своим пленникам:
– Значит, так! Для начала поймем! Первое! Я никого не хочу убивать! Второе! Мне надо

всего лишь выиграть время!
– Для ваших друзей из микроавтобуса? – не удержалась Леся.
– Верно!
– Они ж вас бросили!
Рой ухмыльнулся:
– Они всего лишь испугались! С кем не бывает?!
– Испугались и бросили! – саркастически усмехнулась Леся.
В этот момент из рации раненого полицейского донеслось сообщение:
«– Всем патрульным! Белый «микрик» видели на загородном шоссе в квадрате 7 Б…

Просьба нарядам, находящимся поблизости, перейти на пятый канал для координации с груп-
пой перехвата…»

– Какая необыкновенная шустрость! Видать, банкиры пообещали вашему начальнику
хороший куш! Взялись всерьез! – покачал головой Рой и достал из кармана свой мобильный.

 
* * *

 
Брит наконец нашла свой телефон, когда раздался звонок. Впереди образовывалась

пробка. Сбавив ход, она поднесла мобильный к уху:
– Да!
– Это я! – раздался голос Роя.
– Прости! Я не переношу, когда в меня стреляют! – начала было она, но Рой ее прервал:
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– Ладно! Ладно! Что у вас?
– Буча ранили!
– Сильно?!
Брит посмотрела в зеркало заднего вида. Буч лежал на спине. Он затих, видимо впав в

забытье. Кид сидел около него, держа приятеля за руку.
– В живот! Пока в отключке! – угрюмо ответила Брит.
– Тебе надо поменять тачку! Эту менты уже засветили! И еще: все дороги на запад пере-

крыты!
– Сама вижу! Впереди затор. Сейчас сверну. Поменяем тачку и возвращаемся! Разобьем

кемпинг у озера!
– Хорошо!
В этот момент Рой почувствовал на затылке холод металла. Он обернулся. Стас наставил

на Роя припрятанный пистолет:
– Все, придурок! Теперь я банкую!
Рой как ни в чем не бывало снова отвернулся к окну:
– Ладно! Ждите меня там! А то у меня тут новый герой нарисовался!
Он захлопнул мобильный и положил в нагрудный карман жилетки.
У Стаса тряслись руки. Это было видно по гуляющему дулу пистолета. Он судорожно

сглотнул и крикнул:
– Ствол на пол, ублюдок! Или я стреляю!
Рой, не поворачиваясь, глядя в окно, достал сигарету:
– А сможешь? В живого человека выстрелить…это не просто! Сможешь?
– И не сомневайся!
– А с предохранителя хоть снял?
Стас растерянно заморгал, пытаясь рассмотреть рычаг предохранителя.
Рой рассмеялся, прикурил сигарету, потом молниеносно обернулся и схватил пистолет

за дуло, направив его вверх. Стас инстинктивно нажал на курок. Грохнул выстрел. С потолка
посыпалась штукатурка. Рой вырвал пистолет из рук парня:

– Внимательнее надо быть! Они ж пять минут палили друг в дружку! Какой, к черту,
предохранитель! Дурашка!

Он направил пистолет на Стаса:
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